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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy krol powiedziat do nich: WeZcie z soba stugi
dostowny | dostowny waszego pana, wsadzcie Salomona, mojego syna, na moja
mulice* i sprowadzcie go do Gichonu.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad krol polecit: Wezcie z sobg stugi waszego pana, wsadzcie
literacki literacki Salomona, mojego syna, na mojg mulice i sprowadzcie go
nad Gichon.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A krol powiedziat im: Wezcie ze soba stugi waszego pana,
literacki Biblia Gdanska | wsadzZcie mego syna Salomona na moja mulice
i sprowadzcie go do Gichonu.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekl im krol: WezZmijcie z sobg stugi pana waszego,
literacki a wsadzcie Salomona, syna mego, na mulice moje,
i prowadzcie go do Gihonu.
BJW Przektad Biblia Jakuba rzekt do nich: Wezmicie z sobg stugi pana waszego
literacki Wujka a wsadzcie Salomona, syna mego, na mulice moje¢
i prowadzcie go do Gihon:
BT'99 Przektad Biblia wydat im krol rozkaz: WezZcie ze sobg stugi waszego pana,
literacki Tysigclecia a nastepnie posadzcie Salomona, mego syna, na mojg
wtasng mulice i prowadZcie go do Gichonu.
BW Przektad Biblia Rzekt krol do nich: Wezcie z sobg stugi waszego pana,
literacki Warszawska nastepnie wsadzcie Salomona, mojego syna, na moja
mulice 1 zaprowadzcie go do Gichonu.
EKU'18 | Przektad Biblia polecit im: WeZcie ze sobag stugi waszego pana, wsadzcie
literacki Ekumeniczna mojego syna, Salomona, na mojg mulice i zaprowadzcie go
do Gichonu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | wydat im rozkaz: ,,WezZcie ze sobg gwardi¢ krolewska,
literacki posadzcie Salomona, mojego syna, na moja wiasng mulice
1 zaprowadzcie go do zrodia Gichon.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | a krol polecit im: - WezZcie z sobg dworzan pana waszego,
literacki posadzcie Salomona, syna mojego, na moja mulice
i sprowadzcie go do [zrodia] Gichon.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cka3zaB iM nap: Bi3pMiTh 3 c00010 pabiB Baloro mnaxa i
literacki nepexnan YbT nocaite Moro cuaa CoJIOMOHA Ha MO€E OCJIs i HOIIPOBabTE
Pacaina iioro no ioHa,
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia krol do nich powiedzial: Zabierzcie ze sobg stugi waszego
dynamiczny | Gdanska pana; nastepnie wsadzcie mojego syna Salomona na moja
wiasng mulice i poprowadzcie do Gichonu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A krol odezwat si¢ do nich: ”WeZcie ze sobg stug waszego
dynamiczny | Swiata pana i wsadZcie Salomona, mego syna, na mulice, ktéra do

mnie nalezy, i sprowadzcie do Gichonu.
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